SHOTGUN SIGHT KIT "A" - SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #5 10
PACK

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as - {
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight

exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There

are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The

two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used

shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The

6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole

must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is

the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will

have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130

and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,

medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold

color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or

chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun

Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter

case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black

tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit

- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with

an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in

on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment

you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don't let yourself get caught short when you can have them on

hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for

Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

® Shotgun Sight Kit "B"
® Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

SHAFT/ DRILL/

NO.| HEAD DIA. THREAD TAP SIZE COLOR
1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold
2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold
3 175" 3-56 No. 45-3-56 Gold
4 175" 6-48 No. 31-6-48 Gold
5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White
6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White
7 175" 3-56 No. 45-3-56 White
8 175" 6-48 No. 31-6-48 White



http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS

Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #5 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532005

Mfr. No.:

Color: White

Material: Aluminum

Refill Number: 5

Quantity: 10

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010765

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Brownells
SchrotflintenSichtkit ,,A*

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Brownells SchrotflintenSichtkits ,A“. Dieses Kit bietet eine Vielzahl von
Sichtoptionen fir Ihre Schrotflinte. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Sichtkit nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Kit au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Kits vorhanden und unbeschédigt sind.
Verwenden Sie das Kit nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschédigungen oder Méngeln feststellen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Sichtkugeln sicher und fest montiert sind, um ein Verrutschen wéahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Sichtkugeln, um sicherzustellen, dass sie mit Ihrem Schrotflintenlauf
kompatibel sind.

* Verwenden Sie keine beschadigten Sichtkugeln, da dies zu Fehlfunktionen fiihren kann.

® Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Kit verwenden sollen, suchen Sie Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Sichtkugeln
beginnen.

® Reinigen Sie den Bereich um die Sichtldcher, um sicherzustellen, dass keine Ruckstande oder
Schmutz vorhanden sind.

2. Installation der Sichtkugeln:

® Wahlen Sie die passende Welle (356 oder 648) und Kugelgrél3e (0.067, 0.130 oder 0.175).

® Schrauben Sie die Sichtkugel vorsichtig in das Sichtloch Ihrer Schrotflinte. Achten Sie darauf, dass die
Kugel fest sitzt.

® Uberprifen Sie die Ausrichtung der Sicht, um sicherzustellen, dass sie korrekt montiert ist.

3. Nutzung:
® Verwenden Sie die Schrotflinte nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Sichtkugeln auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Sichtkugeln gemaf den drtlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Brownells SchrotflintenSichtkits ,A* wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.



Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung von Schusswaffen immer die Sicherheit an erste Stelle setzen
sollten. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und erfolgreiche Nutzung lhres
SchrotflintenSichtkits zu gewéhrleisten.



SHOTGUN SIGHT KIT "A" Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit “A”. This product is designed to provide you with highquality
replacement sights for shotguns. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle the shotgun sight kit with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.

If you encounter any defects or issues, do not use the product and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Injury: Always wear safety glasses when installing or adjusting sights to protect your eyes from
debris.

® Sharp Edges: Be cautious of sharp edges on the sights. Handle them carefully to avoid cuts.

Proper Fit: Ensure that the sight fits securely on the shotgun barrel before use to prevent it from coming loose
during operation.

Installation Safety: When drilling or tapping new holes, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a
safe direction.

Vulnerable Groups: Keep the kit and its components away from children and individuals who may not
understand the risks associated with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools including a drill, tap, and safety glasses.

Choosing the Right Sight:

® Select the appropriate shank size (356 or 648) based on your shotgun's specifications.
® Choose the bead size (0.067, 0.130, or 0.175) and color (Gold or White) that best suits your needs.

Installation:
® |f necessary, drill a new hole using the 648 drill bit for compatibility with the standard screw size.
® Tap the hole to create threads for the sight.
® Carefully screw the sight into place, ensuring it is secure and aligned properly.
Usage:
® Once installed, test the sight by aiming the shotgun to ensure proper alignment.
® Make any necessary adjustments before using the shotgun for shooting.
PostlInstallation:

® Regularly check the sights for tightness and stability before each use.
® Replace any worn or damaged sights immediately.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Kit “A”, please refer to the product packaging for
contact information. You can also visit the manufacturer's website for additional support and resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells Shotgun
Sight Kit “A”. Always prioritize safety and proper handling to enjoy the best performance from your product. Thank
you for your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirilla para Escopeta “A” de Brownells

Introduccion

El Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells ha sido disefiado para proporcionar un conjunto de mirillas de alta
calidad que se adaptan a diversas armas de fuego. Esta guia tiene como objetivo ofrecerte informacion clara y
sencilla sobre como utilizar el producto de manera segura, asi como las precauciones necesarias para evitar
accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y manejo que se incluyen en este manual.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables para evitar accidentes.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste antes de su uso.
Evita el uso del kit si notas alguna irregularidad en las mirillas o en su instalacion.

Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, consulta a un profesional antes de proceder.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este kit esta disefiado exclusivamente para su uso en escopetas. No lo utilices en otros tipos
de armas.

Instalacion: Asegurate de que las mirillas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar el arma.
Manipulacién: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

Condiciones de uso: No utilices el kit en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion, como un destornillador adecuado.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y organizada.

Seleccién de la Mirilla:

® Elige el tamafio y color de la perla que mejor se adapte a tu escopeta.
® Considera las condiciones de iluminacion y el tipo de tiro que realizaras.

Instalacion:

® Retira la mirilla vieja (si es aplicable) con cuidado.

® Limpia el area de instalacién para asegurar un buen ajuste.

* Atornilla la nueva mirilla en el vastago correspondiente, asegurandote de que esté bien fija pero no
excesivamente apretada.

Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que la mirilla esté bien alineada y ajustada.
® Realiza una prueba de uso en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando el kit 0 sus componentes ya no sean utilizables, deséchalos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos relacionados con armas de fuego.
No arrojes las mirillas en la basura comin; busca opciones de reciclaje o eliminacion segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad de este producto, te recomendamos que busques
informacion en el sitio web del fabricante o que contactes a un profesional del area.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar del Kit de Mirilla para
Escopeta “A” de Brownells de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells

Introduction

Le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells est concu pour offrir une expérience de tir précise et efficace.
Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre kit de visée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation du kit de visée.

Ne pointez jamais votre arme dans une direction ol une blessure pourrait se produire en cas de tir accidentel.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer des visées.

Suivez les recommandations de taille de filetage pour éviter d'endommager votre arme.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Sélectionnez la taille de perle et le filetage appropriés pour votre arme.

® Utilisez un outil de filetage approprié pour visser la perle choisie dans le trou de visée de I'arme.
® Assurezvous que la perle est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

® Une fois installé, alignez la visée avec votre cible.
® Pratiquez des tirs a sec pour vous familiariser avec la nouvelle visée avant de tirer avec des munitions.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le kit de visée a la poubelle domestique.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sipossible, recyclez les matériaux du kit de visée conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre kit de visée, veuillez contacter le
fabricant ou le point de vente ou vous avez acheté le produit.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Restez vigilant et assurezvous de toujours utiliser votre équipement de
maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “A” di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Questo kit &€ progettato per fornire mirini di
alta qualita per le tue esigenze di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione dei mirini.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare lesioni.

Non forzare i mirini durante l'installazione; utilizza gli strumenti appropriati.
Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti umidi.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i mirini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.

2. Installazione dei Mirini:

Seleziona il mirino desiderato dal kit.

Verifica che I'asta del mirino sia della dimensione corretta (356 0 648).

Inserisci l'asta nel foro filettato dell'arma.

Ruota il mirino in senso orario fino a che non & ben fissato.

Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso dei Mirini:
® Una volta installati, controlla la stabilita dei mirini prima di utilizzare I'arma.

® Effettua un test di tiro per assicurarti che il mirino funzioni correttamente.
® Se noti che il mirino si sposta o si allenta, ripeti il processo di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare i materiali del kit nell'ambiente; utilizza punti di raccolta per rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di prodotto e la data di acquisto
quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Utilizzando il prodotto in modo sicuro,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Celownikéw do Strzelby ,,A” od Brownells

Wprowadzenie

Zestaw celownikéw do strzelby ,A” od Brownells to wysokiej jakosci produkt stworzony z mysla o strzelcach, ktorzy
poszukujg niezawodnych i precyzyjnych celownikow. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie

bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktow w
Unii Europejskiej.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze zestaw celownikow jest uzywany przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw i wymieniaj uszkodzone elementy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych do zestawu.

® Unikaj uzywania celownikéw w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz, $nieg lub ekstremalne
temperatury.

® Nie dokonuj modyfikacji ani nie probuj naprawia¢ uszkodzonych elementéw samodzielnie.

® Zawsze sprawdzaj, czy celowniki sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem broni.

® Nie uzywaj celownikéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji (wiertto, gwintownik).

2. Instalacja celownika:

Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka (356 lub 648) w zalezno$ci od broni.

Jesli nie ma otworu, nawier¢ nowy otwér zgodnie z instrukcjami producenta.
Wkre¢ trzonek celownika do otworu, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.
Umies¢ kulke na trzonku i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Uzytkowanie celownikow:

® Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz, czy celowniki sa w dobrym stanie.

® Uzywaj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajac sytuacji, ktére moga prowadzic¢ do ich
uszkodzenia.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wrzucaj celownikow do zwyktych pojemnikow na $mieci, jesli sa wykonane z materiatéw, ktére moga by¢
szkodliwe dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia dotyczace niebezpiecznych sytuacji nalezy
kierowa¢ do odpowiednich organéw. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji na temat ewentualnych
przypomnien i aktualizacji dotyczacych produktu.



Dziekujemy za wybor zestawu celownikow do strzelby ,,A” od Brownells. Przestrzeganie powyzszych wytycznych
pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.



Brownells Haulikkosilmakitti “A” Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Brownells Haulikkosilmakitti “A” tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAméa opas on tarkoitettu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi juuri sinun aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja lisévarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Varmista, ettd silmapallot on valittu ja asennettu oikein, jotta ne eivat aiheuta vaaratilanteita.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Valitse sopiva varren koko (356 tai 648) ja pallokoko (.067, .130, tai .175).
® Asenna silméapallo varteen kierteiden mukaisesti. Varmista, etta se on tiukasti paikoillaan.
® Varmista, ettd silmapallo on suoraan piipun linjassa ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Suuntaa aseesi turvalliseen suuntaan.

® Varmista, ettd kaikki ymparillasi olevat ovat turvallisessa etaisyydessa.
® Kaytd aseen tahtaystéa vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattémat tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai jatteiden
vastaanottopaikkaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
antaa sinulle tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen kaytossa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeda aseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytossa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi, etté voit kayttda Brownells Haulikkosilmakitti “A” tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Brownells Shotgun Sight
Kit “AH

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “A”. Denna produkt ar designad for att ge hogkvalitativa och palitliga
siktalternativ for hagelgevar. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vénligen Ias igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon néar du installerar eller hanterar siktet for att skydda 6gonen.
Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar siktet.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Kontrollera att siktet ar korrekt installerat och sékrat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

Valj det lampliga skaftet och kulan fran kitets innehall.

Skruva in siktet i det gangade halet pa pipan.

Se till att gangorna ar rena och att siktet sitter fast ordentligt.
Kontrollera att siktet &r justerat korrekt innan du anvénder vapnet.

3. Anviandning:
® Nar siktet ar installerat, kontrollera att det ar stabilt.

* Anvand vapnet pa ett sakert satt och folj alla lokala lagar och férordningar.
® Utfér regelbundna kontroller av siktet for att sakerstélla att det forblir i gott skick.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
* Om produkten &r defekt, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support gallande Brownells Shotgun Sight Kit “A”, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok var
hemsida for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.
Tack for att du valde Brownells!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Sada
miFidel pro brokovnice ,,A*“ od spole¢nosti Brownells

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu mifidel pro brokovnice ,,A"“ od spole€nosti Brownells. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a spolehlivost pro vaSe potfeby. Abychom zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani
tohoto produktu, prosim, prectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte vSechny instrukce.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pravidelné na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo nesrovnalosti, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte mifidla pouze na zbranich, které jsou kompatibilni a doporucené vyrobcem.

Pfi instalaci mifidel dbejte na to, abyste pouzili spravné velikosti hiideli a zavitd.

PFi manipulaci s brokovnicemi dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy, v€etné zajisténi, Ze zbran
je vybité.

MiFidla mohou obsahovat malé ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci u déti. Zajistéte, aby se k nim
nedostaly.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, v€etné spravného vrtadku a zavitniku pro vasi zbran.
® Zkontrolujte, zda mate spravnou velikost hfideli (356 nebo 648) pro vasi zbran.

2. Instalace:
® \/yvrtejte otvor na mistech uréenych pro mifidla, pokud je to nutné.

® Zavitujte otvor, pokud je to potfeba, abyste mohli bezpe&né upevnit mifidlo.
* Pevné naSroubujte mifidlo do pfipraveného otvoru, dbejte na to, aby bylo spravné zarovnano.

3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné uchycena.
* Pi stielbé dbejte na to, abyste mifidla pouZivali podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby se zabranilo
nehodam.

DalSi podpora

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o tomto produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu mifidel pro brokovnice ,A" od spole€nosti Brownells. Dodrzovanim téchto
bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



